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INGLISE KEELE KATSEEKSAMI LÄBIVIIMISJUHEND 

2013 

 

 

Inglise keele katseeksam koosneb kirjalikust osast.   

Katseeksam toimub 9. aprillil 2013. a algusega kell 9.00 ja lõpeb kell 11.15.  

Katseeksami ülesanded on koondatud ühte vihikusse, mis koosneb kahest osast: 

 

I osa 

Kuulamine 

CD-lt 

 

45 minutit 

5 ülesannet Võimalikud ülesandetüübid 

valikvastustega ülesanne; lünkülesanne 

lühivastustega ülesanne; sobitamine 

 

II osa 

Lugemine 

 

90 minutit 

6 ülesannet 

5 teksti 

Võimalikud ülesandetüübid 

valikvastustega ülesanne; avatud lüngaga ülesanne; 

sõnamoodustus; vigade parandamine; sobitamine 

lausete lõpetamine; tabeli/joonise täitmine 

 

Katseeksami eel 

1. Kooli direktor vastutab, et eksamiruumis oleks töökorras CD-mängija ja valimisse 

kuuluvatele õpilastele tagatud hea kuuldavus.  

2. Katseeksam viiakse läbi ruumis, kus valimisse kuuluvad õpilased saavad istuda ühekaupa ja 

üksteist häirimata. 

3. Eksamikomisjon lubab valimisse kuuluvatel õpilastel eksamiruumi siseneda mitte varem kui 

20 minutit enne eksami algust nimekirja alusel. 

4. Eksamikomisjon jälgib, et valimisse kuuluvatel õpilastel ei oleks kaasas õppematerjale või 

teisi abimaterjale. Eksamikomisjon tagab, et kõrvalised esemed (üleriided, kotid, 

mobiiltelefonid ja muud isiklikud esemed)  jääksid väljapoole eksamiruumi või eksamiruumis 

selleks ettenähtud kohta. Nimetatud esemed ei tohi olla õpilase laual, laua all, toolil või 

õpilase vahetus läheduses. 

5. Eksamile on lubatud kaasa võtta kirjutusvahendid, vajadusel ravimid, elementaarsed 

hügieenitarbed ja karastusjook.  

6. Kell 9 alustab eksamikomisjon õpilastele eksami läbiviimise korra tutvustamist ja teatab 

neile, et sellest hetkest alates peavad nad alluma katseeksami korrale.  Tähelepanu juhitakse 

sellele, et  

 eksamitöö sooritamisel tohib kasutada ainult musta või sinist tindi- või pastapliiatsit, 

pliiatsiga kirjutatud või pliiatsiga kirjutatud ja tindi või pastaga ülekirjutatud vastused 

hinnatakse 0 hindepalliga;  

 parandused eksamitöös tuleb teha selgelt, tõmmates maha terve sõna, sümboli, numbri 

või arvu;  

 eksamitöös ei tohi kasutada korrektuurivahendeid; 

 eksamitöö tuleb kirjutada loetava käekirjaga, käekirja tõttu ebaselged kohad loetakse 

veaks; 

 eksamil kõrvalise abi kasutamisel või mahakirjutamisel kõrvaldatakse õpilane 

eksamilt ette hoiatamata, tema eksam loetakse mittesooritatuks ning 

eksamitulemuseks märgitakse 0 hindepalli; 

 õpilane ei tohi eksami ajal ruumist lahkuda, v.a vältimatu vajaduse korral. Sel juhul 

peab õpilast saatma õpetaja; 
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 eksamiruumist väljas viibimise ajaks annab õpilane oma töö eksamikomisjonile, kes 

märgib eksamitööle õpilase ruumist lahkumise ja tagasituleku kellaaja; 

 õpilane, kes lõpetab töö varem, annab sellest käega märku ning ootab 

eksamikomisjoni märguannet eksamitöö üleandmiseks. 

7. Eksamikomisjoni esimees avab eksamiruumis õpilaste juuresolekul katseeksami materjalide 

ümbrikud ülesannetega. Eksamikomisjon jagab need õpilastele.  

 

Katseeksami ajal 

1. Kui kõik õpilased on oma kohtadel istet võtnud, avab eksamikomisjoni esimees ümbrikud 

ülesannetega ja eksamikomisjon jagab vihikud õpilastele. 

2. Eksamikomisjon juhib õpilaste tähelepanu sellele, et kogu kuulamisosa (tööjuhendid, tekstid, 

pausid ülesannete täitmiseks) on salvestatud CD-le. Kuulamisosa algab muusikalise 

sissejuhatusega, mis kestab u 30 sekundit. 

3. Kuulamisosa kestab u 45 minutit ning lõpeb sõnadega This is the end of the listening paper. 

4. Kuulamisosa järel jätkavad õpilased lugemisosa ülesannetega. Lugemisosa ülesannete 

täitmiseks on aega 90 minutit. Õpilased võivad ülesandeid lahendada neile sobivas 

järjekorras. 

 

  Eksamikomisjon  kirjutab eksami lõpuaja tahvlile. 

 

5. Eksamikomisjon tagab, et õpilased kasutavad eksamil ainult lubatud töövahendeid, ei kasuta 

kõrvalist abi ega kirjuta maha. 

6. Eksamikomisjoni liikmetel on keelatud õpilasi ülesande lahendamisel abistada või neile 

ülesannet selgitada. 

7. Eksamikomisjon teatab õpilastele, kui katseeksami lõpuni on jäänud aega 30 minutit ja kui 

aega on jäänud 15 minutit. 

8. Õpilased, kes lõpetavad varem, annavad sellest käega märku ning ootavad eksamikomisjoni 

märguannet töö üleandmiseks.  

9. Katseeksami sooritamiseks ettenähtud aja lõppedes annab eksamikomisjon õpilastele 

korralduse kirjutamine lõpetada ja kutsub õpilased ükshaaval tööd üle andma. 

Eksamikomisjon tagab, et õpilased ei täienda oma katseeksamitööd pärast selleks ettenähtud 

aja lõppu.  

10. Õpilane, kes on katseeksami lõpetanud: 

a) kirjutab töö eksamikomisjonile üleandmisel sellele üleandmisprotokolli järgi oma koodi; 

b) annab allkirja töö üleandmise kohta; 

c) lahkub eksamiruumist. 

 

Pärast katseeksamit 

Eksamikomisjon: 

1. kontrollib, et iga õpilase tööl on õige kood; 

2. pakib eksamitööd tagasisaatmise ümbrikusse sellele trükitud koodide järjekorras; 

3. kontrollib, et tagasisaatmise ümbrikus oleksid ainult need eksamitööd, mille koodid on 

ümbrikul ja suleb ümbriku(d); 

4. vormistab eksami toimumise kohta protokolli; protokolli märgitakse eksamile mitteilmunud, 

eksami katkestanud ning eksamilt kõrvaldatud õpilaste eksamitööde koodid; protokollile 

kirjutab alla eksamikomisjoni esimees. 

 

SA Innove saadab 10. aprillil koolide kontaktisikute meilaadressidele eksami hindamisjuhendi, 

mida saab kasutada valimisse mittekuuluvate õpilaste hindamiseks. 

 

Palume valimisse kuuluvate õpilaste inglise keele õpetata(te)l täita elektrooniline küsimustik, 

mis asub aadressil http://tinyurl.com/katseeksamikysitlus 

http://tinyurl.com/katseeksamikysitlus

